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SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-StraBe 15
67433 Neustadt/Weinstrasse
Germany

www.vdocyclecomputing.com

Wir, SIGMA-ELEKTRO GmbH, Dr.-Julius-Leber-StraBe 15,
67454 Neustadt / Weinstrasse, Germany, erklaren,

dass sich die ECO LIGHT M90 in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/30/EU und
RoHS Directive 2011/65/EU befinden.

Sie finden die Konformitats-Erklarung unter folgendem Link:
ce.cycleparts.de/ecolightm90
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We, SIGMA-ELEKTRO GmbH, Dr.-Julius-Leber-StraBe 15,
67454 Neustadt / Weinstrasse, Germany, declare that
the ECO LIGHT M90 complies with the fundamental
requirements and other relevant regulations of

Directive 2014/30/EU and RoHS Directive 2011/65/EU.

You can find the CE declaration at:
ce.cycleparts.de/ecolightm90
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You can find the CE declaration at: ce.cycleparts.de/ecolightm90

Sie finden die Konformitéts-Erklarung unter folgendem Link:
ce.cycleparts.de/ecolightm90

Vous trouverez la déclaration CE a I’adresse : ce.cycleparts.de/ecolightm90

La dichiarazione CE & disponibile all‘indirizzo: ce.cycleparts.de/ecolightm90

Puede encontrar la declaracion de conformidad CE en: ce.cycleparts.de/ecolightm90
Podera encontrar a declaracdo CE em: ce.cycleparts.de/ecolightm90

U kunt de CE-certificering vinden op: ce.cycleparts.de/ecolightm90

Deklaracja CE znajduje si¢ na stronie: ce.cycleparts.de/ecolightm90

ES prohlaseni najdete na adrese: ce.cycleparts.de/ecolightm90

Du kan finde EF-over
CE-vakuutus on luettavissa osoitteessa: ce.cycleparts.de/ecolightm90

klzeringen pé: ce.cycleparts.de/ecolightm90

Du finner CE-deklarasjonen under: ce.cycleparts.de/ecolightm90
Du kan hitta CE-deklarationen under ce.cycleparts.de/ecolightm90

[leknapauuio o cootBetcTBun Hopmam EC Bbl moxeTe HaiiTn no agpecy _@
ce.cycleparts.de/ecolightm90

A CE megfeleldségi tanusitvany a ce.cycleparts.de/ecolightm90 oldalon taldlhatd.
AT uygunluk beyanini ce.cycleparts.de/ecolightm60 adresinde bulabilirsiniz.
Declaratia de conformitate CE poate fi gésitd la: ce.cycleparts.de/ecolightm90
CE neknapaunAta MoxeTe Aa HamepuTe Ha: ce.cycleparts.de/ecolightm90

Izjavo CE najdete na ce.cycleparts.de/ecolightm90

ES vyhlasenie najdete na adrese: ce.cycleparts.de/ecolightm90
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Installation / Montage / Montage / Montaggio /
Montaje / Montagem / Montage / Montaz

ECO LIGHT M90

Unifit:
22-35 mm

®

Anbauhdhe der Frontlampe: min. 400 mm und max. 1200 mm
tiber der Fahrbahn. Stellen Sie die Fahrradlampe so ein,

dass andere Verkehrsteilnehmer nicht geblendet werden.

Der Scheinwerfer muss fest mit dem Rad verbunden sein und
die Lichtverteilung darf nicht verdeckt sein.

Mounting height for front light: min. 400 mm and max. 1200 mm
above the roadway. Adjust the front light so that other road users
are not dazzled. The headlight must be securely attached to the bike
and it must be ensured that the distribution of light is not obstructed.
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Mode / Modus / Mode / Modo / Modo / Modo /

Mode / Tryb

SCHALTER
BUTTON

+ 1 x click = mid (65 LUX)
+ 1 x click = low (40 LUX)
+ 1 x click = eco (15 LUX)
+ 1 x click

1 x click = on/high (90 LUX)

+ Long click (2 sec) = off

O

Die Lichtverteilung darf nicht verdeckt sein!

Do not cover the rear light!

Battery indicator / Akku Indikator / Indicateur de
batterie / Indicatore della batteria / Indicador de
bateria / Batterij-indicator / Wskaznik baterii

=100% - 80% =40% - 25%

e =25%-10%
% =10% - 0%

=80% - 60%

¥ 150X ® ca. 60 min.

Wenn die rote LED leuchtet, dann umgehend aufladen!
If red light appears, please charge!
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Indication / Indikation / Indication / Indicazione /
Indicacion / Aanwijzing / Wskazanie

Achten Sie bitte darauf, dass die rotmarkierte
Abdichtung stets korrekt verschlossen ist.
Please always keep the silicone plug closed
after charging.

Eine Energieentnahme iiber den Micro-USB-Anschluss
ist nicht maglich. Diese Lampe muss bei einer defekten
Lichtquelle ausgetauscht werden.

Energy extraction through the Micro USB port is not
possible. These lamp needs to be replaced in case of
defective light source.

DC5V/
max. 1A

Battery Rating
3.7V, 2000mAh

@

charger not incl.

Charging / Ladevorgang / Charge / Ricarica / Carga /

Carregamento / Opladen / tadowanie

Laden Sie nur bei 5°C bis 45°C Umgebungstemperatur auf.
Please only charge at 5°C to 45°C ambient temperature.
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